MARCEL PROUST (1871-1922)

Hleddni ztraceného casu

CAST I. SVET SWANNOVYCH
Uz hodné let pro mne z Combray neexistovalo nic, co sn_uﬁmu 9<mﬂmﬂ
s e 4
< adani dnku, kdyZ jednou v zim¢€ po mém n I
a dramatem mého ukladani k sp 3 . i
} idéla, Ze je mi zi navrhla mi, abych vypil pr
domt matka vidéla, Ze je mi zima, a I . ; Lo
éaj jdfiv jsem odmitl a pak jsem si to, ne prog,
zvyku trochu caje. 2&&2%@ i e R
den z onéch malych baculaty » kte-
myslel. Matka poslala pro je 1z R
y fika adaji, jako by byly dostaly kované
e J hlidkou na smutny zitiek,
f j ic m dnem a vyhlidkou n :
lastufe. A brzy jsem, sklien QEEB% /| kousek madlcrcl
stim 1Zicku &aj iZ jsem nechal zméknout kouse
zvedl k ustam 1Zi¢ku Caje, v niZ jse al zx il
émzZ 7i $ek promiSeny drobty kolace ,
Ale v témZ okamZziku, kdy se ao.:mo : e e
j bou a soustiedil se na podivné véci, ¢ nne de
i e é zitku, i y t bez védomé pficiny.
il mé poci u, izolovany poci 1
Zaplavil m& pocit lahodného poZi 1, 12 ol
7ité zpusobil, Z i Zivotni pfevraty staly lhostejnymi, y 3
OkamZité zpisobil, Ze se mi Zivo St okt liscs, kgl
§ gmi, kra 7i ou, podobné jako si po¢ » KAy £
neskodnymi, kratkost Zivota klamnou, pc S,
¢ i i: nebo spis tato esence nebyl " :
mé naplni drahocennou esenci: 1 ; it My
¥ i itit nepatrny, nahodily, smrtelny. Kde
byla mnou. Pfestal jsem se citit 1 T e
¢ a ? Citil jsem, Ze souvisi s chuti Caj s :
mn& vzala ta mocna radost? : ¥ .
&né ji pf j (Ze mit stejnou povahu. Kde se ? Co zna-
nekonedné ji pfesahuje, nemuze mi ] u. | o e
na ji it? Piji druhy dousek a nenalézam v n I 4
mena? Kde ji zachytit? Piji dru Sek an o Te s, abych picsdl
i iii tfeti a dava mi trochu méné nez druhy. Je Cas, aby 5
S it it denkeime a. Je jasné, 7 da, kterou hleddm, neni
i se, Ze udi i napoje ubyva. Je jasné, Ze pravda, kte ) 4
zd4 se, Ze tcinnosti ndpoje ubyva ne, Ze o e icn Ao
g ybrz & il ji ve mné&, av§ak nezna ji a ]
v ném, nybrZ ve mn€. Vzbudi ; avsak ne L o
i 4 §i vyraznosti totéZ svédectvi, jem ) 4
urlita opakovat se stile mensi vy razn ol » 2o clivili. ot sl
& &% bych ho aspoil r4d znova poza ; ; 28
D i bV Sel $ené a pfipravené pro mne. Od-
jici jasnéni eporusené a prip Uds
hodujicim objasnéni, je zas nasel nep a priprave o Al il
adam §4 i ého nitra. Na ném je najit pravdu. .
kladam Salek a obracim se do své Naném je bou: 1l
4 neji i § sl citi pfedstiZena sama sebou;
Je to z14 nejistota, kdykoli se naSe my i pf e
i 4 4, je 4 ni neznamou zemi, kde ma
koli ona, ktera hled4, je zaroveiiionou . : - 2o
ji viechna jeji vyzbroj nebude k ni¢emu. Hledat? Nejen to: mEOMm.HWAW ﬂﬂm .,w
sebou n&co, co jeité neni a co jediné ona si miiZze uvédomit a p y :
étlo. 3 o e
& M<Mwm5 se v duchu znova, jaky asi byl ten neznamy mﬁm :owgm.%w%
i S é skuteCnosti, pied
7adny icky db 7brz evidentnost svého blaha, své s » preds
Z4dny logicky dikaz, nybrZ evi ¢ ivit. Vracim se v preds
iz v§ i i kusit znova ho objevit. red-
niZ v8e ostatni bledlo. Chci se po znova ho of ot 50 ol
& ili j i ni 1Zi¢ku caje. Shledavam
avé ke chvili, kdy jsem okusil prvn C hiedavam $ :
MMNZ@E a bez nového vyjasnéni. Zadam od své mysli dal¥i usili, aby ter
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prchavy dojem jesté jednou vyvolala. A aby nic netfistilo eln, s nim¥ se ho
pokusi znova zmocnit, odstratiuji kaZdou prekazku, kazdou cizorodou mys-
lenku, chranim svij sluch i pozornost pied zvuky ze sousedniho pokoje.
KdyZ v3ak citim, %e se ma mysl naméha bez dspéchu, nutim Ji naopak, aby
plijala rozptyleni, které jsem Ji odpiral, aby se zabyvala n&&im jinym, aby
se pied poslednim pokusem zotavila. Pak pfed ni podruhé vsechno odkli-
dim, znova pied ni stavim Jesté Cerstvou chut toho prvniho dousku a citim,
jak se ve mné& zachviva cosi, co méni polohu, co se chce vznést, néco, co
bylo uvolné&no ve velké hloubce; nevim, co to Je, ale pomalu to stoupa; ci-
tim odpor pfekonavanych vzdalenosti a slySim jejich hukot.

Ano, to, co se tak vzrugend chvé&je v hloubi mého nitra, je patrné obraz,
vizudlni vzpominka, spojend s onou chuti a pokousejici se ji vysledovat
az ke mné. Zmita se viak p1ili§ hluboko, pfilis nejasné, stéZi zachycuji
neurity odlesk, v némz splyva neuchopitelny vir misicich se barev; ale
nemohu rozeznat tvar, pozadat ho jako jediného mo¥ného tlumocnika, aby
mi vyloZil svédectvi své soucasnice, své nerozluéné druZky, chuti, poZ4-
dat ho, aby mi fekl, o kterou zvl4$tni prileZitost b&zi, o které obdobi mi-
nulosti.

Dorazi aZ na povrch mého jasného védomi ta vzpominka, tadévn4 chvilka,

kterou pfitaZlivost totoZné chvile piiSla z takové dalky vabit, znepokojovat,

rozboufit v hloubi mého nitra? Nevim. Ted uZ necitim nic, zastavila se, snad
se zas potopila; kdoZ vi, vynoii se

nékdy znova ze své tmy? Musim deset-
krat znovu zagit a sklonit se k ni. A zbabélost, ktera nés odvraci od kazdého
obtizného tkolu, od kazdé dilezité préce, mi pokaZdé radila, abych toho ne-
chal, abych pil sviij &aj a myslel prost& na své dnesni nepiijemnosti, na své
zitfejsi tuzby, které se daji bez namahy pfemilat. 3
A pojednou se mi vzpominka objevila. Byla to chut kousku madlenky,
ktery mi v Combray v nedgli rédno (protoZe jsem toho dne nechodil ven pred
zatitkem m3e) dévala, namoceny do ¢aje nebo do lipového odvaru, teta Leo-
nie, kdyZ jsem ji rano pfisel do jejiho pokoje popiiat dobré jitro. Pohled na
madlenku mi nic nepfipominal, dokud Jjsem ji neokusil; snad proto, Ze jsem

3 Je mezitim &asto vidal na cukrarskych policich, ani¥ jsem je jedl, takZe se

Jejich obraz oddélil od onéch combrayskych dob a spojil se s jinymi, no-
v€j8imi; snad proto, Ze z t&chto vzpominek, tak dlouho opusténych mimo
pamét, nic nepfeZilo, viechno se rozpadlo; tvary — také tvar cukrafské Skeb-
licky, pod svym ptisnym a zboZnym Z7ldbkovanim tak blahobytn& smysIné
- zanikly nebo ochably, ztratily sd€litelnost, kters jim dovolovala névrat do
védomi. Aviak kdy? se po smrti bytosti a po znideni v&ci neudr¥elo nic
z davné minulosti, zbyvaji Jjesté dlouho samy viing a chuti, kieh¢i, ale hou-
Zevnat€jsi, nehmotngjsi, trvale;jsi, vérn&jsi, a jako duse stile schopné pama-
tovat, Cekat, doufat na zficeninich vieho ostatniho a netinavné nést na své
skoro nehmatatelné kapicce obrovskou stavbu vzpominky.
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A jakmile jsem zas poznal chut sousta madlenky, namod&ené do lipového
odvaru, ktery mi teta davala (ag jsem jeSté nevédél, proc mé ta vzpominka
tak blazila, a mé&l jsem to objevit aZ mnohem pozdé&ji), hned se stary Sedy
diim do ulice, v n¥mz byl jeji pokoj, pfipojil jako divadelni dekorace k od-
d&lenému domku obracenému do zahrady, ktery za nim postavili pro mé ro-
dige (ten omezeny usek, jenZ*jediny se mi dosud vybavoval); a s domem
mésto od réna do vedera a za kaZzdého po&asi, namésti, kam me pied sni-
dani posilali, ulice, kde jsem obstardval pochizky, cesty, jimiZ jsem chodil
za p&kného podasi. A jako v té hfi¢ce, pfi niZ Japonci pro zébavu poustéji
do porceldnové misky s vodou kousky papiru do té chvile beztvaré, které
se, sotva jsou potopeny, roztdhnou a rozvinou, zbarvi se, rozli§i, proméni
v kvéty, v domy, v urcité poznatelné osoby, pravé tak ted vSechny kvétiny
v nasi zahradg a v parku pana Swanna i lekniny ve Vivonne a lidé z vesnice,
jejich mald obydli a kostel a celé Combray s okolim, to v3e nabylo pevnych
tvard a vynofilo se, m&sto i zahrady, z mého Sélku Caje.

(Ptelozil Prokop Voskovec)

Marcel Proust vyslov [marsel prust] Combray vyslov [kombre]




